INepexnanna miTeparypa, TAKUM YHHOM, BHCTYIIA€ OHHM i3 IIUISXIB IPWITyYEeHHS JIO CBITO-
BOI KyJIBTYpH 1 MOXE PO3IVISLIATHCS SIK B OCBITHBOMY, TaK i BUXOBHOMY acCIIEKTi, MiIIOPSIIKO-
BYIOUHCH CTpaTeTiuHii MeTi OCBITH — (JOPMYyBaHHIO 0COOMCTOCTI Ha (yHAAMEHTANBHUX Mijl-
BaJIMHAX 3arajJbHOIONCHKHX IIIHHOCTEH.

JITEPATYPA

1. Bnanmo M. Ilpo nepexnan / M. bnanmo // Tnozemna miteparypa. — 1997. — Ne 12 — C.
183-184

2. Taues I. Haimonansusie 06pa3sl mupa / I. T'ages. — M. : Co.. nucaress, 1981. —445 c.

3. Kosrantok C. IIpakruka nepeknany / C. Kosrontok. — K. : JIninpo, 1968. — 275 c.

4. Komruios B. U Bimps, u Brity6s / B. Kontuinos // MacteperBo nepesozpa. — M., 1973. —
192 c.

5. Konrinos B. Ilepmotsip i nepeknan / B. Konrinos. — K.: Buia nixomna, 1972. — 186 c.

6. Konrinos B. Teopis i npakruka nepekiany / B. Konrinos. — K. : Bumia mmikoia, 1982. — 156 c.

7. JleBuk B. B. O Tounoctu u BepHoctr / B. B. Jleuk // TlepeBon — cpencTBo B3aMMHOTO CONTIKE-
Hus HaponoB. — M., 1987. — C. 376-385.

8. Muponosbscbka H.€. MucTeuTBo ciioBa B CTPYKTYypi XyZI0XKHBOI KynbTypH yutsi / H. €. Mupo-
nonscbka. — K. : ITapnamentcoke Bua-so, 2002. — 180 c.

9. CnoBo. 3Hak. JIuckypc: AHTOJIOTIsI CBITOBOI JIiTepaTypHO-KpUTHYHOI fyMKH XX CT. / [ymopsia.
M.3y0purpkoi]. — JIbBiB, 1996. — 514 c.

10. Txagenko A. Mucrenrso ciosa: Beryn mo miteparyposnascrea / A. Tkauenko. — K., 2003. —
448 c.

VK 811.161.2°42
Tonouko O.A.
(JIveis, Ykpaina)

EKCITPECUBHA IHBEPCIA Y TBOPAX AMEPUKAHCBKUX
IINCBMEHHUKIB «BTPAYEHOTI'O ITIOKOJITHHS»
(mepexJIaio3HABYHUIH ACHEKT)

Y emammi posensnymo munu, @yuxyii ma vacmomuicme eKCnpecUBHO-MapKOBAHUX PeyeHb
3 [HBEPCICIO 8 OPUSIHATLHUX MEKCMAX, a MAaKodc cneyupiky ix Hanexichoi nepeoaui 3acobamu
MOBU NepeKaay, 8Paxo8yI04u KOHMEKCMYanibHi YUHHUKU MA 0COOTUBOCTI 3iCMABNI0BAHUX MOB.

Knruoei cnosa: insepcis, ioiocmiunb, eKCnpecugHicmy, KOHYenm, opucinai, nepexiao.

B cmamve paccmampuearomes munvi, QyHKyuu U HYACMOMHOCMb IKCHPECCUBHO-
MAPKUPOBAHHBIX NPEOTIONCEHULL C UHBEPCUEll 8 OPUSUHATILHBIX TEKCMAX, a MaKice Cneyu@ura
ux Haonedxcaujeli nepeoayu nocpeocmeom s3blka Nepesood ¢ Y4emom KOHMEKCHYalbHbIX (ak-
mMopos, a maxaice 0COOEHHOCMell CONOCMAGISLEMbIX 53bIKOS.

© Tonouko O.A., 2013
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Knrouegwie cnosa: ungepcust, uOUOCMUIb, IKCHPECCUBHOCHTb, KOHYENN, OPUSUHAI, NEPeBOO.
The article elucidates types, functions and frequency of the expressively marked inverted
sentences in the original texts as well as the specificity of their adequate rendering into the target
language with the view to contextual factor and the peculiarities of the contrasted languages.
Key words: inversion, idiostyle, expressiveness, concept, original text, translation.

JlociimKeHHs 1I0CTHIII0 MMCbMEHHHKIB-KJIACHKIB HE BTPAava€e aKTyaJIbHOCTI Y CyJacHHX
JIHTBOCTHITICTHIII Ta MEPeKIafo3HacTBi. L]e MOBHOIO MipOIO CTOCY€EThCS KaTETOPill eKCIPECHB-
HOTO CHHTAKCHUCY, 30KpeMa iHBepcCii.

Mera wi€i po3Biky — ZOCTIANTH THIH, GYHKLIT Ta YACTOTHICTh €KCIPECUBHO-MapPKOBAaHUX
iHBEPCUBHUX KOHCTPYKI[IH B OpUTiHAIBHUX TBOPaX Ta 0COOIMBOCTI iX BIATBOPEHHS 3ac00aMH
MOBH IIEpEKIIay.

MarepiajaoM T0CTiKEHHS CIYTYIOTh POMaHH aMEpPUKaHChKHX MHCbMEHHHKIB «BTrpaye-
Horo [Tokominas» E. I'eminrses (E. Hemingway) “A. Farewell To Arms” ta @.C. ®inmkepanb-
na (F.S. Fitzgerald) “Tender is the Night” Ta ix wijpoBi TeKCTH.

3-HOMiX iHIIIOrO, BATOMHUM Yy OCTI/PKCHHI € 3BepHEHH 10 (QyHKIIH CTHIICTUYHUX KaTe-
ropiif y KaHBI XyIO)KHBOTO TeKCTy. OKpIM CyTO iHghopmamusnol, XyNOXKHIH AUCKYPC BUKOHYE
excnpecugny (BUpaKEHHS ITOYYTTiB MOBI (y HAIIOMY BHIIAIKy aBTOpa XyIOXXHBOTO TBOPY)
(O.T)) (sx mpaBmIIO, HE3AJICIKHO BiJ peakuil HA HUX) Ta ecrmemuyHy, sKa JOCITAEThCS depe3
BXKHMBaHHA 300pa’kabHO-BHpaKAIbHUX 3ac00iB MoBH [1, p. 40-42]. [lepexnanaueBi HeoOXin-
HO, OCMHCIIUBIIIH OCOOIUBOCTI OAHHS ITMChbMEHHUKOM XYOKHBOT IHCHOCTI, 11 eKCIpeciio Ta
€CTETHKY, BIAMOBIIHO 0 CBOTO CBITOCIIPUNHSTTS Ta CBITOINIAAY, & TAKOXK OCOOIMBOCTEH €rmo-
XH, JITEpaTypHOTO HampsMy Ta JKaHPy, IHTEPIPETYBaTH OpUTiHAJ 3aC00aMHM I[IJIbOBOT MOBH.
XyHoxkHIH TEKCT SIK 00’ €KT TisUTBHOCTI NEepeKiiajaya BU3HAYae OCHOBHI 11 HAIIPSIMKU — iHTEp-
HpeTanito OpUriHaIBHOTO TBOPY Ta HOTO BIATBOPEHHS 1HIIIOI MOBOIO 3 YpaxXyBaHHSIM 3aKiiajie-
HOi Y HbOMY KOTHITUBHOI, eMOILIHHO1, ECTETHYHOI iH(popMaIlii, 0cOOMMBOCTEN OyIOBH TEKCTY
4epes peatizaiito Horo KaTeropii, a Takox (yHKLIOHYBaHHs TEKCTY B COLiaIbHOMY HPOCTOPI.
B.I1. BensiHiH 0OIPYHTOBYE I1I0 CBOEPIJHICTH 3MAIOBAHHS CBITY MUCEMEHHHKOM, CAaMOOYTHE
BiJI3epKaJICHHS] IIICHOCTI CTaBUTh MPOOJIEMY BH3HAUCHHS, HACKUIBKY y mepekianada cdop-
MOBaHA BiJIIOBiJHA CHCTeMa 3HaHb Ta ySBJIEHb, HEOOXITHUX UIS TOTO, 3pOOUTH aBTOPCHKHUI
(macemenHunbkui) (O.7)) TBip TOCTYITHUM [UIS PO3YMiHHS 1HIIOMOBHHMH YHTadaMH, sIKi BO-
JIOAIIOTH BIACHUMH YSIBICHHSAMHE IPO CBIT Ta CBOEK CUCTEMOIO HOTO OLIHOK [2, c. 23-24]. C.B.
3acekiH CTBEPKYE, 110 y IPOLIEeCi aHali3y IICUXOJIHIBICTHKA c(hOKyCcOBaHa Ha OCOOIMBOCTAX
BIUTMBY Ha peuumienTa [3, c. 42]. B.A. KyxapeHko Haroomrye, mo came CTHIiCTHYHUN YHH-
HUK XyZOXXHBOTO TBOPY € KIIFOYOBHM Yy TBOPEHHI BHPa3HOCTI Ta ICKPAaBOCTI 00pa3iB, a TaKoXK
BTUICHHI OpPUTiHATBHOCTI aBTOPCHKOTO (MHCEMEHHUIBKOTO) (O. 1)) CBITOCIIPUHHATTSI, IEPEKOH-
JIUBOCTI 1 SICKPABOCTI MPEICTaBICHUX i1ei [4].

Po3misiHEMO Ta MpoaHaNli3yeMO OpHTiHAJIBHI KOHTEKCTH Ta IXHi IiTbOBI BiJTOBiIHUKH,
3BEPTalOuM OCHOBHY yBary Ha pealli3alilo eKcripecHBHOI GyHKIIT iHBepCii Kpi3b IPU3MY CMHC-
JIOBOI Ta KOMYHIKAaTHBHOI 3HAYyIIOCTI IIX KOHTEKCTIB, iX IEBHUX €JIEMEHTIB y 3arajbHiil KaHB1
XyO)KHBOTO JTUCKYPCY:

Through the other noise I heard a cough then came chuh-chuh-chuh-chuh — then there was
a flash as when a blast-furnace door is swung open, and a roar that started white and went red
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and on and on in the rustling wind [5: 70]. Ilomana yacTuHa AUCKYpCY 3MallbOBYE CHTYaIIi0
BIICHKOBHX JIiii. B 0qHOMY 3 peYeHb CKJIaAHOI CHHTAaKCHYHOI KOHCTPYKII{ BXKUTO iHBEPCHB-
HUI MOPSIIOK CITiB 3 eM(]a30i0 BUTYKOBOI OAMHUIII OHOMATOIIETYHOTO XapaKTepy y PeMaTH4Hil
GbyHKLIT, a TAaKOX JEKCeMU cough, roar, Ta CIOBOCIOIYUCHHS in the rustling wind nis TBo-
PEHHsI 3ByKOBOT0 00pa3y. B iHIIil yacTHHI MHCEMEHHUK BIAETHCS 10 PEMAaTHYHOTO BUIIICHHS
iMeHHUKA flash 3a TOTIOMOTOIO there — JJIsl CTBOPEHHS 30pOBOTO €(PEKTY, OCKIJIBKH JIEKceMa
flash Bka3ye Ha SICKpaBiCTh 1 PANTOBICTB K HEBiJ €MHI XapakTepucTHKH BUOyxy [6 (1: 763)].
3opoBwuii 00pa3 300paxxyBaHOi CUTYallii JOTIOBHIOIOTE CIIOBOCIIONYYEHHS a blast-furnace door
is Swung open Ta JIEKCEMHU-KOJIOPEMH White Ta red, SKi aCOLIIOIOTHCS 31 CBITJIIOM Ta HOIYyM SIM
SK CyINPOBITHUMU YNHHUKAMHU BUOYXY, @ TAKOX IPOJIUTOIO KPOB’IO SIK HACIIIIKOM OCTaHHBOTO.
VYkpaincokuii nepeknan B. Mutpodanosa T00i st nouys, sik ceped eypromy 6010 3H08y 6YXUKHY-
210, NOMIM PO3NIAIOCH OMe UAX-YAX-YAX-YAXY, 4 Ol — CAINYYUll CNANax, HeHaue-mo WyeHyno
noaym’s 3 0omennoi neyi, i pegucvbro, cheputy Oine, a NOMiM 602HeHHO-4epBoHe, Ma 6ce OYJicHe,
Oyorcue, M08 HasanbHull Oypesiil [7: 65] Ha CHHTAaKCHYHOMY PiBHI IIEBHOIO MipOIO Bipi3HAETD-
Cs1 BiJI OpHUTiHAIY, CTAHOBJIAYH CIIONTyYHHKOBE Ta O€3CMOIyYHHKOBE MOETHAHHSA IIOBHUX Ta He-
HOBHUX peueHb. BaroMy posb y HaBeJeHOMY ypHBKY BiJirparoTh 3HaKM MyHKTYyallii, 30KpemMa
mupe, sIK€ HaZla€ MOBJICHHIO PalTOBOCTI, “HECHOIIBaHOCTI” TEKCTOBOTO mepexony [8, c. 501].
V cTpykTypi nepekitany 30epexeHo IOpiBHIbHY KOHCTPYKIIIO, SIKa, OJJHAK JIMIIIE CHTYaTHBHO
BIJITIOBiTa€ OPUTIHANIOBI HeHAUe-MO ULY2HYI0 NOTYM 5L 3 OoMeHHOT neyi. Ha iekcmaHoMy piBHI
BIJTIOBiTHUK OPHUTiHAJIBHOTO TEKCTY MOYKHA BBA)KAaTH a/IeKBATHUM, 30KpeMa 3BYKOBHI 00pa3
BUTYKOBOTO €NIeMEHTY chuh-chuh-chuh-chuh niepenano TpaHCKpUOYBaHHIM Yax-yax-4ax-uax.
3ByKOBUii 00pa3 300pa)KyBaHOi CUTYyaLlil JOMOBHIOE IHTEPEHTHO SKCIPECUBHHUI IMEHHHK pe-
sucvko (SIK nepuBaTuB Bix iMeHHHKA peg (0.T.) [9, T. 8, c. 469], Ta 1OBEPIIYETHCS JIEKCEMOIO
6yxHy10 — OKa310HAIEHUM BiIIOBIJHUKOM aHIIIICBKOTO cioBa cough. IaBepcuBHO BUMiICHNIT
3 ZIIOTIOMOTOK0 there iIMEHHUK flash TiepenaHo CEeMAaHTUYHUM €KBiBaIeHTOM cnaiax [9, T. 9, c.
484, 110 BAAJIO MiICHITIOETHCS O3HAUSHHSM C1inyyuii Ta HOPiBHSIIBHOIO KOHCTPYKIIEIO HeHaye-
mo wiyenyno nowym’s 3 domennoi neui. [oCTpOTH CIPUHHSTTS 30pOBOTro 00pasy, sIK 1 B aHIIIi-
CBKOMY TEKCTi, HaJIaloTh KOJIOPEMH Oine Ta eocHenno-uepgone. IIpo 3arajabHUi IpamaTn3m
300paXKyBaHOl CUTYallil CBITYUTh 11 OPIBHSHHS 3 HABAIbHUM Oypesiem, 10 KOHTCKCTYalbHO
BIINIOBiZa€ OpUTIHANBHIN (pa3i in the rushing wind, MiACUIIOIOYNCH TOBTOPOM IIPHUCIIIBHAKA
Oyicue, SIKUH BBAXKAEMO CHTYaTHBHHM €KBiBaJIEHTOM OPUTIHAIBHOTO MPUIIMEHHUKOBOTO CIIO-
BOCTONy4YeHHs on and on. Pociiicekuii nepexnan €. KanamnukoBoi Cpedu npoodonsxcasuezocs
wyma s ynosui Kauienb, NOMom NOCAbIUANIOCh: YYX-UYX-YYX-4YX, NHOMOM YMO-MO CEEPKHYIO,
MOYHO HACMENCH PACNAXHYIU IeMKY OOMHbL, U pes, CHauana Oevlii, Nomom éce Kpachee, Kpac-
Hee, KpacHee ¢ cmpemumenvHom euxpe [10, c. 42], aeKBaTHO BiITBOPIOIOYH 3MICTOBY KaHBY
OPHTIHAIFHOTO TEKCTY, IEBHOIO MipOIO BiIPi3HIETHCS 32 CBOEIO CHHTAKCHIHOIO CTPYKTYPOIO Ta
00pa3HOI0 CHCTEMOI0. Y TIEPEKIIaIHOMY PEUCHHI €KBIBAIEHT OPUTIHATIBHOI BUTYKOBOT JIEKCEMHU
YyxX-4yx-yyx-yyx, K i B aHNIIHCHKOMY TEKCTi, € PEMOIO YaCTHHH CKJIAJHOI CHHTAKCHYHOT KOH-
cTpykuii. [IeBHa eKCIIPECUBHICTD LIbOTO YPUBKY POCIHCHKOTO TEKCTY JOCATAETHCS YePe3 BUKO-
pHCTaHHS MyHKTyaliHUX 3HAKIiB, 30KpeMa 080OKpanku, sKa BijoOpaxkae MUPOTY MOBIICHHS Ta
MIEBHY eJIIICaNilo BiJIpi3KiB CHHTAaKCHYHOI KOHCTPYKIII [8, ¢. 501]. YV cuHTakcH4HIill CTpyKTYypi
POCIHCHKOTO Tepekiany 30epex eHo BiAMOBITHIK OPUTiHATIBHOTO TIOPiBHSHHSA as when a blast-
furnace door is swung open — mouno nacmesicb pachaxuynu n1emxy oomnul. HacTyrHe pedeHHs,

466



TIOEJHYIOUHCH 3 TIOTIEPEIHIM CYPSTHIM 3B’ I3KOM, BIJIPI3HAETHCS BiJl OPHTiHATY 32 CBOEIO CTPYK-
TYpOIO, OCKUIBKH CTaHOBHTH HOMIHATHBHE PEUCHHS i3 30epeKeHHSIM anBepOiaIbHUX MOBTOPIB,
SIKi, OZTHAK, MOYKHA BBAYKATH JIMIIIE OKa310HAIBHUMH BiIIOBITHUKAMH OPUTiHAJIBHUX EIEMEHTIB
(on and on — ece kpacnee, kpachee, kpacte). OOpa3Ha KaHBa POCIHCHKOTO Mepekiaay Aelo Bil-
MiHHa BiJ] OpHTiHAJIBHOI Ta yKpaiHchkoi. Pocifickkuii BigmoBinauk €.KananHukoBoi BiTBOpIoe
3BYKOBY OOpa3HICTb aHIJIHCHKOTO TEKCTy 4depe3 (POHETHYHY aJanTallif0 OpPUTIHAIBHOTO BUTY-
KOBOTO eNeMeHTy chuh-chuh-chuh-chuh — uyx-yyx-uyx-yyx, a TaKOX JOTIOBHIOETBCS JIEKCEMOIO
pe6 Ta CIIOBOCIIONYUYCHHIM 8 CpeMumensHom euxpe. 30poBHIA 00pa3 300pakyBaHOI CHUTyaIlii
nepenae IiecnoBo cgepkuyno [11, T. 3, 691]; acoriaTuBHUIA 30pOBUH TBOPUTHCS 3 JOIOMOTOIO
HOPIBHSUTBHOT KOHCTPYKIIT MOYHO HACMEdCh PACRAXHYIU NeMKY OOMHbl, & TAKOXK JJOBEPIIYETHCS
KOJIOpEMaMH Oenbiii Ta TOBTOPOM HPHCIIBHUKA KpacHee.

OpnHa 3 KIodoBUX (QyHKIIN iHBepCii — BUIUICHHS KOHIENTYaJIFHO 3HAYYIINX EIEMEHTIB
Yy HapaTUBHIN CTPYKTYpi XyIOKHBOTO AUCKYpcy: “On the centre of the lake, cooled by the
piercing current of the Rhone, lay the true centre of the Western World. Upon it floated swans
like boats and boats like swans, both lost in the nothingness of the heartless beauty” [12, p.
176]. Y nepiiomy 3 HaBeIeHUX pedeHb KITIOUOBUM €JIEMEHTOM Y HOTO CTPYKTYpi, a TAKOXK 3Ha-
YyIIUM y 3MiCTOBi/ KaHBI IEBHOT YaCTHHY TUCKYPCY € IHBEPCUBHO BH/IIJIEHE Cy0’€KTHE CIIOBO-
CIONy4eHHs the true centre of the Western World, nos’s3ane i3 xonnenrom IIUBIJII3AIIIA,
SKUH pO3NISIA0Th SK IPOLEC, TPOrPECHBHHUIT PyX JIO ... BUCOKOI CTajil PO3BUTKY Ta IEBHOTO
eTaly ... y PO3BUTKY CyCIIJILCTBA, JOCATHYBIIHM KO TaKe CYCIIIbCTBO OLIHIOETHCS K «BHILE
Ta Kpale» y MOPiBHAHHI 3 TUM, SIKE IlIe He TOCATHYIO0 HeoOXiqHol cTail 4u TUmy opraHizauii
KyabeTypu [13, c. 642-643]. HacTymHe pedeHHsI TaKOX CTHJIICTUYHO MapKOBaHE 3 iHBEPCHB-
HO BUJIUICHUMH IHTEPEHTHO CKCIPECHBHUME CY0’ €KTHUMH elieMeHTaMu y (opmi kanamOypy
HOpIBHAHB swans like boats Ta boats like swans, sSIKHii TOIOBHIOETECSI METAaOPOIO i3 OKCH-
MOPOHHOIO ETITETHOIO KOHCTPYKII€IO the nothingness of the heartless beauty, sxa, BracHe,
I IHTepIpeTy€e OpUTiHAIBHE CIIOBOCIIONYYCHHS the true centre of the Western World, a orxe,
il BU3HaYae COpUHHATTS 300paXKEHOTO XyIOKHBOTO CBITY SIK «HIKYEMHOTO, HaBiTh )KOPCTOKO-
ro». lle iMroCcTpyrOTh IMCHHUK nothingness, 1Mo, 3-MIOMIX 1HIIOTO, Mo3Ha4Yae “worthlessness,
vanity of something” [6 (2: 1416)], a TakoX IPUKMETHUK heartless y Gpasi the heartless beauty
sk “destitute of feeling of affection; callous, unkind, cruel” Ykpaincekuit nepekiaan M. Ilin-
YEeBCHKOTO L{eHmp 03epa, 0xon00ceHull msuoKonauHHow Pownoro, 6ye oonouacho it yenmpom
yeboeo 3axionozo ceimy. Ilo ozepy niasanu nededi, cxodxci Ha 408HU, Ul YOBHU, CXOXKCT HA Jiebe-
0ie, Hibu necnpasoicni na mai yiei 6e30yuwnoi kpacu [14: 295] ta pociiicbkuii ekBiBajeHT €.
KanammaukoBoi 30ecs 6 yenmpe osepa, nponuzannozo cmyoenvim meuenuem Ponvl, naxooum-
¢ camwlil yenmp 3anaonoeo mupa. Ilo osepy, 3amepsinnvie 8 6eCnIOMHOCMU IMOU XOTO0OHOU
Kpacomul, NAbLIU JIOOKU, NOX0Jicue Ha nebedell, u nededu, noxodxcue Ha 100ku [15: 306] mes-
HOIO MipOIO BIIMiHHI 32 CBOEIO CTPYKTYpOIO, XO4a BiAMIOBITHUKH OPHUTiHAJIBHOI peMaTHYHOT
KOHCTPYKUIT (6Y6 ...) yenmpom ycvo2o 3axionozo ceiny (YKpaiHChKUH NEpeKiIan) Ta cambiil
yenmp 3anaono2o mupa (pOCIHCHKHIA TEPEKIIaj) HAICKHO BiJOOPaKarOTh CYTHICTh KOHIICTITY
OUBIJIIBALISA. HactynHi peueHHs] B 000X IIJIbOBUX TEKCTaX aJIeKBaTHO, OJHAK 3 MEBHH-
MH BiIMiHHOCTSIMH. B 000X mepexmagHux TekcTax 30epekeHO eKBIBaJICHTH OpPUTiHAIBHHX
MOPiBHSHB Y QopMi KanaMmOypy swans like boats and boats like swans — ne6eoi, cxooci Ha
408HU, U YOBHU, CX0JCI Ha Nebedis (YKPAaTHCHKUI TEKCT) Ta 100KU, noxoxcue Ha nebedel, u
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nebedu, noxodicue Ha 100ku (pociiicekuii nepexinan). Lo crocyersest opurinansHoi MeTadopu
3 EMITETHOK KOHCTPYKII€IO the nothingness of the heartless beauty, B ykpaiHCBKOMY IepeKiai
i{ BIATBOPEHO MOPIBHAHHSAM i3 €MITETHOIO KOHCTPYKIIEIO Y HOTO CTPYKTYPI Hibu HecnpasicHi
Ha mai yiei 6e30yunoi kpacu. Y pociicbkoMy eKBiBaJIeHTi 30€peXeHO 0COOINBOCTI OpHUTiHANb-
HOTO TEKCTY, a caMe — MeTadopy 3 eMiTETHOK KOHCTPYKIUEI 3amepsiHible 6 6eCnIOmHOCmU
2Moii X0100HOU Kpacomal, O BIJIIOBIIa€ eKCIIPECUBHIN KaHBI OPUTIHATIBHOTO TEKCTY, a OTXKeE,
3abe3mnedye Horo HaJIe)KHE HOro CHPUHHSTTS IIJIbOBUM YHTadEM.

BucnoBku. Jliteparypa nuceMeHHUKIB «BTpadenoro [10KoIiHHD) CTAHOBUTH OKPEMIITHIN
IUTaCT aMEePHUKaHCHKOI peanicTuyHoi miteparypu XX cromitts. Lle XynoxHi TBOpH, 00’ €qHaH]
TEMOIO BiifHH, )KUTTEBOI KPU3H, a TAKOXK KPU3H y CTOCYHKAX, Y pO3yMiHHi cede, TapMoHii i3
coboro Ta otouyrouum citom. E. I'eminrseit ta ®.C. ®iTiynkepansa — sickpai IpeCTaBHUKH
L[LOTO HAIpsIMY SIK y HalliOHAJIBHIHN, TaK 1 CBITOBIH JiTeparypi. KokeH 3 HUX — Hemepeciunumit
MHUTELb Y TBOPEHHI BIIACHOI CHCTEMHU 00pa3iB 3 JIOIIOMOTOI0 MOBHHX KaTeTrOpii Pi3HUX PiBHIB.
[HBepcis — omHa 3 HUX, IO Biirpae BaroMy poiib SIK €EMEHT 1110CTHIII0 KOKHOTO 3 HHX, 3Ba-
JKar04M Ha BIIHOCHO HEBHUCOKY YAaCTOTHICTH iHBepCii B aHIIIHCHKOI MOBH. Y KaHBI XyHTOXKHIX
TEKCTIB 3raJilaHiX MHCbMEHHUKIB IHBEPCHUBHI KOHCTPYKIIi € MEPEeBaKHO CTHIIICTHYHO MapKo-
BaHMMH, BUKOHYIOUH, TIPH [[bOMY, Pi3HOMaHITHI QyHKIIT y CTPYKTYpi XyIOKHBOTO TEKCTY, 30-
kpeMa: (1). BusiBIeHHS 00pa3HOCTI 300pa)yBaHHUX MOJiH; (2). pO3KPHUTTS XapaKTepy MepcoHa-
KIB Ta 0COONMBOCTEH cepeloBHILA IX )KUTTSA (SIKi HEPIIKO CTAHOBIATH «CBOEPITHY €CTETHUHY
omno3uMio); Ta (3). BUAUIEHHS CEMAaHTUYHO 3HAYYIINX KOHIENTIB OMOBITHOI CTPYKTYpH Xy-
NOKHBOTO TBOpY. IloTeHItian iHBepcii sk rpaMaTHYHO-CTHIIICTUYHOT KaTeropii y moBHiit mipi
PO3KPHBAETHCS JIMILIE Y TOEHAHHI 3 IHIIMME 3ac00aMU TBOPEHHSI €KCIIpecii Ha PiBHI MiKpo- Ta
MaKpOKOHTEKCTY, a TAKOXK y CHCTeMI IiJIoro TekcTy. ToMy mepekianadeBi HaJIeXnuTh 30arHy-
TH crienudivHi PUCH iTIOCTIIIIO (aBTOIMILIIKAHTH) IMIChMEHHHKA, HAJIOKHO IHTEPIIPETyBaTu
Ta aJIeKBAaTHO MEPEBUPA3UTH iX 3ac00aMH IHIIOI MOBH, 30€piriiy NpH IIbOMY NHCHMEHHHUIIBKY
OpUTiHANBHICTE. JlHIe 11e yMOXIMBUTE OpraHigyHe BXOKESHHS MEPEKIafHUX TEKCTIB Yy ITbO-
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Cmezniyvka JI.B.
(Yepnisyi, Yrpaina)

OCOBJHUBOCTI HEPEKJIALY AHIIIIACBKAX MEIUYHAX
EINOHIMIYHUX OJUHUILb

Pobomy euxonamno na xagheopi inozemuux mos BJIMY

Y emammi posenanymo ocobaueocmi éxcusants ma nepexnady aHaniuCbKux MeOUUHUx eno-
HIMIYHUX OOUHUYD YKPATHCLKOW MOB0I0. BiOMiHHICIb mepMiHOcucmem, 8apiamueHics Mpauc-
Gopmayii eracnux Haze, HEOOHO3HAUHICMb MEPMIHA, ICHYBAHHS CUHOHIMI8 Ma 8I0CYMHICMb eK-
8i8aNIeHMA NPYU BUHUKHEHHI HeON02i3Mi6 NPU3600UMsb 00 OIAXPOHIYHUX OMOHIMIYHUX 6apianmie
OOHIET Ul i€l dic HA36U MA CNPUMUHAE MPYOHOW NIO YAC NEePeKIady HAYKOBUX MEKCMIE.

Knrouosi cnosa: enownim, ocobausocmi eicusants, nepekiao, OiaxpoHiuHi OMOHIMIUHI
sapianmu.

B cmamve paccmompenuvt ocobennocmu ynompebnenus u nepegooa aHeIUCKUX Meouyut-
CKUX DNOHUMHbIX eOUHUY HA YKpauHckuu a3elk. Omauuue mepmMuHocucmem, 6apuamuHoCmy
mpancopmayuy uMer HapuyamenbHbix, HEOOHOIHAYHOCMb MEPMUHA, HATUYUE CUHOHUMOS U
omcymemeue dIK6UBANEHMA NPU BOZHUKHOBEHUU HEON02UIMO8 NPUBOOUM K OUAXPOHUYECKUM
OMOHUMUYHBIM 6APUAHMAM 00HO20 U MO20 Jice HA36AHUS U 6bI3bl8AeN MPYOHOCU NPU nepe-
600€ HAYUHBIX MEKCMOB.

© Cmeeniyvka JI.B., 2013
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